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M302: Bartholomius (M1)

D itze buch dihte ein meifter

d hiez Bartholone?. daz nam

er zechrichen. vz einé bvche daz

haizet practica. daz ift hie #[ud]{che
getihtet. Mit den felben [w]orten.

alfo ez Bartholome? an {in

bich hat gefchriben. Sw dé brief

difef biiches wil wizen. d [0l in alfo
erchenné. introductiones et experimenta
Bartholomei magistri in practicam
Ypocras Gallieni Constantini grecorum
medicorum. Der brief dutet al{vs Bartholome?
d maift dazer vns an difen

buche geleret hat. alliv div dinch.

div er Dfvbet. daz {i war {int in dé
chri[echisch]en buchen. vnt daz er dé
wlech] v7i die rehten chvnft geleret

hat. die wir vinden {vIn. iden chrichifchen
buchen. di daz gefchriben

habent. die chrichfchen arzet. ypocras.
[Gallienus] vnt Conftantinus.

swer [in] [de]n erzenbvchen. imm iht

geleren wil. d fol all erfte wizen.
ovz welhen dingg. od wi gefchaffe
fi. ein igelich me/'ch d ift gefchaffe.
vz den viere elemétif. vz d erde.
von dem lufte. vo dé waz. von

den fivre. Die wirme. vi die hitze.
hat d méfch von dem fivre. von

dem wazz die fivhte. von dé

lufte die chelten. von d erde

die trvchen. Div Roete varwe
ch[v]met einé igelichen dinge

von d hitze. Div wize var[we]
chvmt. von d chelté. von d trvchen
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wart ein igelich dinch

{mal. od dvnne. vo d fivhte

wirt ein igelich dinch diche.

S wer nv wil wizen v6 wiv

ein igelich {ihtym chom. den

d meéfch habe. d vl daz merchen
bi d varwe. die daz harn

hat. daz von dem mé{chen chvnt
S wenne daz harn

ift Rot. vii diche. Daz bedutet
daz daz blvt rehte chraft. vi
gvté gewalt hat iden libe.

S wenne daz harn ift dane

u rot. daz bedutet daz d méfch
ift Colericus. d hat def plitel
zevil. va d fivhte zeluzil.

von dem wazer. d muz durch
not. [glah mvtef {in. wan im div
galle {chire enbrinnet. So
ftarche. daz ir div fivhte niht
vvid ften mach. S o daz

blar]n ift vviz. vii diche. So ift
d méfch Flecmatic®. d hat des

plit veimes zevil gevange.

d ift lanch reche un {wiget

gne. I {t daz harn dunne.

[u]a wiz. {o ift d menf|ch]
[m]elancolicuf: d hat des p[luo]tes
{o vil. d[a]z iz ift erfwarcet.

d wirt [‘chire gra. [S]o

lanch. {o daz hovbet ein anegenge
def menfchen. fo fulwir

def buchefl an dem hovbet beginné.
S wer daz harn rehte

{chowe wil. der fol gewinné

ein wizez glaf. dafvil Ivt fi.

vii daz obene eng {i danne

niden. erne {ol Vh dazharn.

nimm gevahen. €. d men{ch def
nahte{ wol geflaffe. wan daz

harn gewinnet nimrh rehte
varwe. vnze nah mitf naht.

Daz glaf {fol man danne decheé.

vii {ol ez {chowen. {o div {vnne

Vf get. od vmbe mitten morgen.
hat daz harn ein dichen
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chreiz. alvmbe idem glafe {o

ift daz hovbet tapher vnde

fwere fich. I ft daz harn

lut. va ift d chreiz rot. {o

ift def plutef zevil. vor [in] [dem]
haubet. I ft daz hovbet fich

indem hirne. fo ift daz harn

blA. vii [4f. un ift doch d fihev
groze indé zefewen teil. def hovb|[tes]
daz chvnt von d Colerica Rv[bea]
[d]iv and ftete liget. I {t daz
harn dvnne. va ift der chreiz wiz.
{o ift daz hovbet winfthalbe

{ich. indé nacche. daz chvnt vo
dem flecmate. daz leit ind zelle
da div gehvget inne lit. S wer

nv wizen wil. welhen {thtvm

d menfch indé hovbt habe. d fol
daz merchen bidem chreize d
vmbe daz harn get. alfo daz bvh
da uor gefaget hat. S wenne

daz harn ift oben grvzel[oh]t zware
{o ift daz hovbet allenthalben
fich. I ft daz harn trvbe vi val.
als des vihef. {o ift daz hovbet

{o fiech. daz d men{che ingroze
not chvmet im wde {in gebvzet.
Hat daz harn einé diken

chreiz v daz ez allenthalben

ift ein luzel fchvmech. fo ift

daz hovbet fiech. vi div bruft

vil vnchreftech. I ft daz harn
Rét. va dikhe. fo hat d méfch
daz fieB. daz ift fogetan. daz

da von chvmt ein fichvym. d

heizet {ynocha feb's. daz FieB
chvmt von dem vnmazlichen

plate. da von chvmt daz vieber

daz da heizet tciana. daz leideget
den men{chen andé titten

tage. Ift daz harn wiz. vnde

diche. fo hat d menfch daz tegelich
vieB. daz chumt von flecmate.

daz ift chalt nate.

S wenne abe des harnes fo
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vil ift. vai vil dvnne. {o wil

daz fieB ende haben. Beginnet
abe daz harn swarcen. {o wil
fich daz tegelich vieB wandelen
ittianam. So daz harn rot vii

14t ift. un fo fin vil wirt. fo ift

d menfch fich and Ivngel von d/
grozen hitze. [I]{t des harnes vil
vi ift iz wiz va vil [at. fo ift

im div lungel erfroren. I {t daz
harn vil dvnne va bleich. fo

hat d menfch etwaz vavdutes
iim I ft daz harn rot. va diche.
vit ift fin vil. {o ift div lungel
zebroften. I ft daz harn rot.

vii ein teil gemifchet mitt d
{Wze. {o ift div lvngel zeheiz.

So d menfche fiche. va daz harn
weitiner varwe {1. od wiz od®

dike. od trube als def uihef.

daz bedutet daz d menfch. den
ftechen wil gewinné. ind vinftn
fiten. I {t daz harn rot

uf trube. vii doch diche. fo
gewinnet er den fteché inder
zefwen fiten. da ift d menfch
aller wmift. I {t daz harn
andem grunde liht. va 14t

vnz andimittelode. vi ift obnthalbe
diche. vi trvbe. fo ift

d menfch vil fich iden brufte.

S o0 d méfch hat daz fieber

t[ti]ana. ift fin harn zallerfte
dike vi rot. wirt iz danne

wiz vii dunne. vi durftet

in harte. So gewinnet er daz
fieb. daz in. imm vb einé tach
leidiget. I {t daz harn milhevar.
viiluzil dvnne. So hat d

méfch den harnftain. id blat.

I ft daz harn griezich. va daz
div flekelin. {chinét da inne. fo
liht d harnftain [in]den lanchen.
I ft daz harn wiz va dunne. va
daz {in allez ein lvzel ift. So lith
etwaz vnvdovtef idem magen.

I {t daz harn d¥ne va blaich.
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So ift div lvngel fich. vo vnvdevten

dingen. I ft daz harn weitin
varwe. {o hat er einen ... fihtvm ob
d brvft. da er von tvebich wirt.
H at daz harn langiv ftuchel.

als daz har. So ift d menfch
vBallen den lip fich. vi iden
lanchen zebroften. I {t daz

harn zach. va fint div {tvchel

da ine. So ift d menfch

vBallen den lip fich. I {t daz
harn getan. fam die chliwe
drinne varen. od als di {copen.
So ift div lungel {eR.

od zebroften. I ft d menfch
fiech. va ift daz harn giftevar.
v ift doch zache. fo ift

doch d lip aller innen zebrofte.
[S]wer daz ftarche vieb

hat. ift denne i dé harne chleiniv
{tvche lim vi doch {warzevar.
fone mach d menfch.

niht genefin. zogelich wife.

ift des harnes luzil. vi daz

{elbe vch {warz. vil gewifelichen.
{o ift d menf{ch vaige.

[T]{t def méfcheé harn getan.

{am chliwe drinne varne

v ift ir danne luzil. {fo wirt

er {chire vergiht. I (t def harn

vil vit manig {lahte varwe. So

ift d lip aller beweget von {ihtvme.
So daz harn ift vil wndliché

gylvch fo d menfche lit indé ftarche
vieb. So mvz d méfch fchiere {tben.
So daz harn grvine ift idé vieb.

so gewinnet er lihte daz vergiht.
Daz ift von d wibe harne.

deR Magde harn fol wefen

lieht. v Ivter Daz harn fo d man
des nahtes bi dem wibe lit.

das fol wefen trvbe. vi lieht.

das fem andé grvnde. So daz

vvip {vvangir wirt. andé anderen
od andé tritten manode.
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{o fol daz harn Ivter {in. vi fol
einmichel teil {in. v {ol getan
{in als div hephen andé grvnde.
S o {in vier manode werdét.

So ift daz harn oben [Vt vnd®
ift andé grvnde hephich vnde
diché. So div wip {ich fint i
dem méftrYo. So ift daz harn
plvtvar. Ift d frowen harn trvbe.
als des vihes. {o {int {1 fiech.
ind chinde lege. div da haizet
matix. va ind wambe daz ift
div vvlua. S o daz harn ftet i
dé vaze. vi d chreiz pipeneit.

So daz vaz niemé Rvret. {o hat

daz vvip der vbelen fivhte zevil.

daz {1 rinnet dvrch den Rucke

indaz hovbet. vii inallen ir lib.

So mvzen d wibe hovbet tovchtich
werden. Ift daz hat Rét. va

fiwer var. So hat daz wip. daz vil

vbel tzgelich fieB. Ift ein chreiz
obdem harne. So ift {1 hovbtfiech

od {i hat di vil vbelen hitze anir

libe. Nu Swige wir def harns

vii fagé von d vr[ow]é f{ihtv

S 6 dem wibe d [milc]h [z]erinn%s;
daz {i def {[pun]nes [niht] habé mach.
So fol {i nem grvnen ve[nic]hl. va fid®
den idem wine. od in milch va tinch
ezvaftvnd® zwir od triftvnt. So gewinnet
i {p¥nnes genvch. So daz

wip zegroz wirt. So sold du nem

vier mazze d wermvt. des cymeies/
ein teil. d feifen nevn teil. d wilden
chvrbez fivnf teil. div {old dv

danne ellivlamt téperen. mit wazer.
vi gib daz dem wibe zetrnchen.

{1 wirt. schiere smal. Swelh

wip ir sihtvmes niht habé mvge

div neme myrren. v tem) {i. mit

dé svge artymefien. vi {o div tépvnge
danne getrvché. So fol {i vigelen

ein hyrze{ horn. vii mifche
div zefamene. vii behvle
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{1 vlizechlich. vii mach einen
Rich dar vz. va setze den vnd
div bein and wile so gewinet

fi ir wipheit. ze igelich

wis {ol {1 Rvten ezzen. vnde
den {vch vafte trinché. vi fol
di wrzen {chiben zwifchen

div bein haben. fo ledigent {ich
div menftrua. Ez erget vil diche.
daz div matix. erftichet da

daz chint innelit. eintweder
von dem {merwe. od von dem
fvelen plvte. daz {i fich niht
erfvrben mach. noch daz {i

der geburt nihit enphahen
mach. des fol man {v{ bvzen.
daz wip fol nemen grine

ruten. vi ribe die wol vaft.

vii stoze di andi ftat. zeigelich
wis. dv {fold nem swebel.

vii tem)\ den mit starchem
ezziche. vii habe die tempervnge
lange fvr die nafe.

vii stoz ir ein teil. andi tovgen
{tat. So wirt dir baz.

S wenne daz wip den {ihtfm

{1 einteil. vmbe den nabel vi
walget ir daz geliberte blvt

vnd den rippen. alfo diveiger.
vii beginnet ir div ad {wellen.

vi get ir der tovm indaz

hovbet. als d diche rovch. wil
du def. {ihtvmef {chiere buzen.
So min ruten. vi téper di mit
gvtem honege. vi falbe dich

da mit. alvmbe die tovgen {zat.
welleft du at {chir gefat wden.
So nim linfe. vii beize

di mit wine. da nah tép {iv

mit honege. vii nevz die erzenie.
alle tage. du wirdez {chiere
gefvnt. Svmelichiv wip. so

{i chindelin gewinnét. So zerbreftent
si ind wambe. den {iht¥m

{ol man da bi chiefen. In ift we
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vil diche idem bliche. vi {ofi fitzent.
So I {t in alfo we. als in

ein spiz durh den rvke ge. des
{thtvmes fol man suf helfen.

Nim ein chalch der vz chifelingen
gebrennet {i. vai chefelvppe.

div vngebidbet fi. vi feifen vii
zemule daz ineinem hvlziné

va ze. vii mach vz dem allenfamt

ein phlaf’f vi lege daz

andie ftat. So wirt dir zeftete paz.
welleftv des niht tvn. So nim reteich.
vi rip den mit honec feime.

vi nevz die erzenie. vil mezliché

alle tage. vnze dir baz werde.

Ez erget vil dicke. daz fich eizze
erheven and matice. indem libe.

da von wirt daz wip {o fiech.

daz {i des dvnchet. daz ir der lip

aller {1 erfworn. va fwa {1 grifet
anden buch. da dvnchet 1. wi fi
griffe. an ein gefwer. ovch gefwllet

ir div gefchaft. Des {ihtvmes

mahtv {chire helfen. dv folt nemé
einel bernfmeR. vi {olt daz

zetriben mit einer vil waichen

wolle. vii lege daz [an] [die] {tat. Ne
helfe daz niht. {fo [nim] [artimesiam]
vii gens {mer. v7i [misch] [daz] mit
Rofen ole. vi lege daz andi ftat.

da dv die gefwlft habett.

S wenne den wiben we ift id

matice. od vmbe den nabel. od an

d gefchaft. {o gewinnét fi ein getwanch.
daz {1 dunchet def. daz

{1 niden {1 zefamene gebunden.

def hilf du alfuf. Nim ein hirzin
march. vii ein toter eins gebraté
eigel. vii mule div zwei. [...]

[...] vil fanfte wmé. va ftrich di erzenie
vmbe div ovgen. dir wirt

inner zwein tagen baz.

d v solt indé manode Ivlio.

centavriam daz chrvt gewinne.

vi fam fin vil. daz dv {in genvch
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habeft. allez daz iare. So dv dane
welleft. So nim {in ein gebvndelin.
vi lege daz inein wazer.

vi deche daz vlizechlichen zwene
tage. vii walche dane daz chrvt
mit wrze mit talle. vil {tarch.
indem felben wazer. vi {ivt daz
waz vlizehlich zwene tage. So

daz wazer denne gefide. So givz
dar zv ein halbez trinchen winef.
So der win wol danne gefide. mit
der wrz. {o givz ez allez zefame.
vi {och ez vil {fanfte. vnzedaz

ez dich werde. {o givz ez inein chopher vaz.
vii dem {i dvrft {1. de

gib der erzenie. alfo groz. Same
zwo welch{ch nvz. div erzenie ift
gvt den daz wazer chalp wehfet.
vii machet den magen gefvnt.

vii den gne vnmahtet. d wirt

da von gefvnt. S O dir daz hovbet
we tv. {o heiz dir ge[wi]nnen.
ebbovm. der and erde lige. vii

{ivt den vil vafte in wazzer.
vii twah daz hovbet da mit

{o wirtt ez gefunt vo d [stimme]
V wil dv gite ttimme
gewinné. fo nim fenef. vnde
mvle den ineiné morfere.

vi fowe in vil chleine. vnd
temp in mit honech feime.

vi mach drvz vil chleiniv zeltel.
vi iz div vaftvnde. vnd

wil dv. o tv da zv cymei. via
kannelin. vi piretrvm. div
vindeftv veile inden chram.
NE mvgeftv def niht gewinné.
So nim gemalen phepher.

vi habe in lange in

dem mvnde. vn {lint die
{peicheln. dar nach falbe die
chel. mit bovm ole. daz folt
dv nemé inden mvnt. dv
gefihft michel wnd von d
ftime von scho7i [varbe]
Vwil dv machen daz din

antlvze {chone {i. {o nim Ivitechen.
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4rb,25
4rb,26
4rb,27
4rb,28
4rb,29

4va,l
4va,2
4va,3
4va,4
4va,5
4va,6
4va,7
4va,8
4va,9
4va,10
4va,ll
4va,12
4va,13
4va,14
4va,15
4va,16
4va,17
4va,18
4va,19
4va,20
4va,21
4va,22
4va,23
4va,24
4va,25
4va,26
4va,27
4va,28
4va,29

4vb,1
4vb,2
4vb,3
4vb,4
4vb,5
4vb,6
4vb,7
4vb,8
4vb,9
4vb,10
4vb,11

vi {ivt in {tarch mit

wazer. o wirt din antlvze
{chone. V vildu din antlvze
aver ivnchlich maché

vi {chone. {o nim ein héne.

vi lege di in einé niwen havin.
v viivt {1 mit wizen wine. der
wol ¥t fi. vii five {i vnzedaz

{ich daz gebeine von dem fleifche
lofe. V vil dv machen

daz der mefch {prechende werde®.
So er vor vnchreften die {prach
beleit. So nim polein. v dvhe
die ineinen ezich. via bint dane
daz felbe polein inein linin
tvoch. vii habe daz dem fiechen
fur die nafe. er wirt alf palde
{prehchent. Ne habeftv tv def
niht. So nim ein pionien chorn.
vi lege imz vf di zvngen. er

wirt {prehchent. Ne habefty

des niht. So wafche im di fvez
mit chaltem wazer. ift ez des
winders. {o {ol daz waz warm
fin. S o dv chvmeft vB ein
menichen des dv zwivel habeft
ober genefe. od fterbe. daz vfiich
alfo. So der fiech indé grozen
{ihtvm beginne {witzen. von

der brvit vf. vnz an daz hovbet
der genift wol. ift er ftarche
trvchen vmbe die brvit-. So

mach er niht genefen.
[S]wenne d menfch ift

in grozem f{ihtvme. vervellet im
danne d bych andé ruke. vnde
enlvitet in deheins dingef. hat
er dane chalten fweiz d ftirbet
andé einleftem tage. Ift daz

der menfch d erzenie vafte gert.
vi ime div erzenie wol zimet.

d genifet wol. Swenne fich d
{ieche. diche cheret zv der wéde.
daz ift niht gvth So er di nafe

vafte {pizet. vii im div nafe weichet.
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4vb,12
4vb,13
4vb,14
4vb,15
4vb,16
4vb,17
4vb,18
4vb,19
4vb,20
4vb,21
4vh,22
4vb,23
4vb,24
4vb,25
4vb,26
4vb,27
4vb,28
4vb,29

5ra,1
5ra,2
5ra,3
5ra,4
5ra,5
5ra,6
Sra,7
5ra,8
5ra,9
5ra,10
5ra,11
5ra,12
5ra,13
5ra,14
5ra,15
5ra,16
5ra,17
5ra,18
5ra,19
5ra,20
5ra,21
5ra,22
5ra,23
5ra,24
5ra,25
5ra,26
5ra,27
5ra,28

vi fo im div ovgen holent.

vi {fwindét. va fo im div tvnewengel.
vi di tvmé enphéllent

vii die lefle nid vallent. va im

div oren chalt {int. va {ich verwerfent.
itwederthalbent. anfwelhem

fiechen difiv zeichen {iht.

zware der veige. So dv chvmeft

vb einé fieché. fihftv dane

daz im div ovgen hol {int.

vii im der mvnt offen ftet.

{o er {lephet. fo foltv in vrage

obez {in {it {i dazer mit offen

mvnde {laffe. ift ez {in gewo"heit
niht. va zehert im daz

vinft ovge. fo ftirbet er andé

drité tage. So dv den fiechen
grvezeft. vi in vrageft wi er.

{ich gehabe. wirfet er denne dihéde
vber daz hovbet. via zvchet di

fvze wol fafte zv fich der genift
wol. So der fieche allengahes

daz hovbet wirfet. hin da di fvze
lagen gewiflich der genifet niht.
So der arzet get zv dem fieche
cheret fich der fieche zv d wende.
der ftirbet def andern tagef.

V welleftv wol {chire verfuchen
ob der fiech fterbe oder genefe. fo
nim daz harn daz er geharnet habe
vor mitt naht. vii givz daz

anein grune nezel. v {chowe

die des andern tages. ift {i grvne
fam. &. So genifet er wol. ift

ave {i erdorret. vil gewifliche.

{o ftirbet er. IN {welhem fihty
der meni{ch zwir erniviet der ne
{tirbet indem leger niht.

Alledi wile der fiech den grinen
rinch vor den ovgen. fo

er iz zve tvet vi {o er daz ovge
oben rvret. mit dem vinger.

So nift er niht veige. Welleftv
verfuchen obder {ihche genefen
mvge. od des legerf fterbe. So

nim eines wibef{ {pvnne div
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5ra,29

5rb,1
5rb,2
5rb,3
5rb,4
5rb,5
5rb,6
5rb,7
5rb,8
5rb,9
5rb,10
5rb,11
5rb,12
5rb,13
5rb,14
5rb,15
5rb,16
5rb,17
5rb,18
5rb,19
5rb,20
5rb,21
5¢b,22
5rb,23
5rb,24
5rb,25
5rb,26
5¢h,27
5rb,28
5rb,29

Sva,l
5va,2
5va,3
5va,4
5va,5
Sva,6
5va,’
5va,8
5va,9
5va,10
Sva,ll
5va,12
5va,13
Sva,l4
5va,15

ein degenchit zihe. vii nim

def {ichen harn. vi mifche div
zefam. ift daz {1 fliezent vnder
einand. So genifet der {ieche wol.
{chaidet {ich daz {pvnne von dé
harne. zware {o genifet er niht.
daz ift v{uchet. Swenne

dv hzifer werdeft. So ni fenv
greci. daz ift chriche{ hev. daz
vindeft indé chram. va nim
ylopvm. vi poleivm v rip
den fovch dar vz. va trinch dé
{fovch lawen. So wir din chel
hel. va #teR V' vil dv machen
daz der menf{ch {chire {pchent
werde. fo er {piche beleit.

So nim popvlion. vii falbe ime
den gvem da mit. er wirt

al{ balde fprechét. So dir
zeden brvité we {i. {o nim
wilden chreflen vii geizine
milch. vii m gib im dazze
trinchen alfo lawez. im wirt
alf balde baz. Nehabeftv

des niht. {o nim rvté. vnde
fivt di ieiné gvten wine. vi

gib im den win alfo lawen
zetinchen. {o wirt ime als
balde baz. S wenne dir

ider brvite. vai idem herzen

we {i. So ni marubiv. daz ift
retich. vii poleivm. vii {ivt div
zwei ineiné wazer. vi falze

daz ein luzel. vi {vf daz
vaftvnde. {o wirt dir baz.
[S]wenne dir {fo we {i indem
Reen. daz dv gefvvilleft. So falbe
dich mit ole. vi mit milch {malze.
vifeie déne darvf afchen.

der vz fiethinen rindé {i gebrant.
{o wirt dir baz.

Si daz dir div brvit ftetechlichen
we tv. {o ni retich. vi rvten.

vi abrotanv. va zetrip div

driv vndeinand. vn la {i v ber
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5va,16
5va,17
5va,18
5va,19
5va,20
5va,21
5va,22
5va,23
5va,24
5va,25
5va,26
5va,27
5va,28
5va,29

5vb,1
5vb,2
5vb,3
5vb,4
5vb,5
5vb,6
5vb,7
5vb,8
5vb,9
5vb,10
5vb,11
5vb,12
5vb,13
5vb,14
5vb,15
5vb,16
5vb,17
5vb,18
5vb,19
5vb,20
5vb,21
5vb,22
5vb,23
5vb,24
5vb,25
5vb,26
5vb,27
5vb,28
5vb,29

6ra,l
6ra,2

naht indé {ovge ligen. v iz
dane d erzenie dri tage. allemorgen.
{o wirftv wol gefvnt. ind

brvit. vii doweft wol daz ezzen.
So der menfch niht {laphen
mach. o fol er nem wmvt.

vi {ol di wellen ineiné wine.
od inwazer. va {vfe daz alfo
warmez zware {o {lephet er
wol. Nehelfe daz niht {o ni
ein winblat. od grvniv vinblet.
vii zetrip {i vndand. ineiné
wazer. vii gib im daz zefovfen.

{o {lefet er als balde.

S wenne dv weder ezzen noch
getrinchen mvgeft. noch vdevn
{o ni millefolia. daz ift t¥fentblet.
vi {vf daz ineiné lawen

wine. Wil dv machen ein electuariv.
daz gvt ift zedem Kcen.

v zeder brvit. {o folt dv nem
ylop. vii wiz marvbiv. xlare.

vil typtannvm. vii mvle div vil
vafte. vndeinnader. vi temp {i dane
mit honecfeime. vi tv da

zv ein Ivzel milechfmalzes. wellef
tvz {Vze machen. fo tv dar

zv kannelin. vi and gvte {pecief.
{i {Vln aver alle gelich gewegen
{in. V welleftv machen

ein gute erzenie zv der bruft.

So ni daz chrat. daz da hezet
Nepita. uf ruten. v Polei. daz
man anden wifen vindet.

vi abrotani. ufi epphih. von
difen fivnf chrvten. foltv maché
mit honege ein wirz. va {uf

di vaftvnde. vii {o du {laphen
geft. M anech menfch ift daz
den {in verliviet. von etteliché
{ihtd. So ni folfeqium daz ift
ringel. vii abrotani. vi faluei

vii mvl div driv zefam vi beize

div inwine. via trinche den win
mit wrhe betalle. nvht finf

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

13


https://linguistics.rub.de/rem

M302: Bartholomius (M1)

Diplomatischer Lesetext

6ra,3

6ra,4

6ra,5

6ra,6

6ra,7

6ra,8

6ra,9

6ra,10
6ra,l11
6ra,12
6ra,l13
6ra,14
6ra,15
6ra,16
6ra,17
6ra,l18
6ra,19
6ra,20
6ra,21
6ra,22
6ra,23
6ra,24
6ra,25
6ra,26
6ra,27
6ra,28
6ra,29

61rb,1
6rb,2
6rb,3
6rb,4
6rb,5
6rb,6
6rb,7
6rb,8
61rb,9
6rb,10
6rb,11
6rb,12
6rb,13
6rb,14
61rb,15
6rb,16
6rb,17
6rb,18
6rb,19
6rb,20

tage. So wirftv gefunt.

V vil dv daz antluze vnmaze
{cone machen {o nim einer efelinne
milch vi twah daz antlvze

da mit. def abendef. v ni

dane Ivbeftechen wrz. vii {1vt

di inwaz. vii rip den {ovch Vz.

vi twach daz antliz da mit. d¢s
morgel. vi {ih dane ineiné {pigel.
du {ihft michel wnd von

der {cone vnmazen.

Sweme di fitte we tvt. oder

den der fteche mvt. So nim honech
vi milch di zwei {famt

erwallen. va ftoz da in ein linein
tvch. vii legez denne an

di rippe zeftet wirt im baz.

V vil du daz plit. verftellen

So nim einé vilz. v befenge

den vil vafte. via ni einmichel
teilder phlvmvedern. vnde
mache dar ¥z ein p¥ld. vnde

fege daz indi wnden. vi bint

den befancten vilz dar vber.

So vitet daz plvt alspalde.
Nehelphe daz niht. So wafche

im di nieren ineiné ezich. So

vitet daz pliet. So dv den vbel
getanénagel {chire wilt

vtiben. So nim honecfeim vi
auripigmty. vi ein wahs. vi
bint daz vb den nagel. {chab
ine mit ein€ {nidegen mezer.
daz er beginne blvten. So wirt
der nagel {chone. der da nah
wahfet. dlafcordef ein meift
der faget. wi man d gefwlft
helfen folde. Er {prach ma

{vl nemeé tvbenmift. v girStim
mel. vii temp div zwei

zefamé. mit ezich. vi lege daz
phlaff vB div gefWlft. fo entfwillet
{i V vil dv di beften falbé
machen zv der wnden So ni
einé al. v {ivt in ineiné

v waz. v fam daz {malz.

daz da oben befte. inein {chonz
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6rb,21
6rb,22
6rb,23
6rb,24
6rb,25
6rb,26
6rb,27
6rb,28
6rb,29

6va,l
6va,2
6va,3
6va,4
6va,5
6va,6
6va,7
6va,8
6va,9
6va,10
6va,ll
6va,12
6va,13
6va,l4
6va,15
6va,l6
6va,17
6va,l8
6va,19
6va,20
6va,21
6va,22
6va,23
6va,24
6va,25
6va,26
6va,27
6va,28
6va,29

6vb,1
6vb,2
6vb,3
6vb,4
6vb,5
6vb,6
6vb,7

vaz. vii ni dane ein henne.
vi ein ganf. v {am ovch daz
{malz. vii ni dane fovch der
{alvei. va der Rvten. vi der
wermut. vi des ebovmef der
and erde lit. va def chrutef.
da* da heizet hvnt{zvnge.

vii pere daz vndeinader. daz
heizet div wrze falbe. {welh

wnde da mit gefalbet wirt.

div bedarf deheine{ phlaft me.
vi hailet {chirer danne iemé
gelovben mach. S wem der
trophe wirret. od der fer ift
and havte. Der fol nemé wermvt.
vnd. fol di vil lange ...

pern mit honech. vnd mach
dr¥z ein phlaff. vnd lege daz
andi {tat. da im vve {i. ineiné
leininé tvch.

wellef tv daz plvet {chir
Vitellen. So nim des fichpovme{
chern. vnd chnit den

mit dem wizen des aiges.

vi gehalt daz {wi lange

du welleft. da von vitet daz
plat. Svvem aver daz plut
vafte vz der nafe rinnet.

Der Sol nem einen hirziné
riem. vnd bint im di arme
vafte. bi deR {chult. vnd nim
danne den chern der idé horne
{i. vnd r¥che dem menich

da mit. vnd {chivb im {in ein
teil indinafe So Vitet daz plvt.
Ne wellez niht viten. So

nim groze nvz{chale vnde

fvlle di mit peche. daz ineiner

phanne zelazen {i. va ftvrze
di beide andi tinne. daz pech.
sol la {in. So vitet daz pl¥t.
So dem manne {in gefchaft
we tv. daz der zagel heizet.

{o deR vafte gefwillet.

So nim PhepheR. vi igebB.
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6vb,8

6vb,9

6vb,10
6vb,11
6vb,12
6vb,13
6vb,14
6vb,15
6vb,16
6vb,17
6vb,18
6vb,19
6vb,20
6vb,21
6vb,22
6vb,23
6vb,24
6vb,25
6vb,26
6vb,27
6vb,28
6vb,29

7ra,l
7ra,2
7ra,3
7ra,4
7ra,5
7ra,6
7ra,7
7ra,8
7ra,9
7ra,10
7ra,11
7ra,12
7ra,13
7ra,14
7ra,15
7ra,16
7ra,17
7ra,18
7ra,19
7ra,20
7ra,21
7ra,22
7ra,23
7ra,24

vii wiroch. vazlare. vii peRe
div vnd einand. va bint daz
vmbe di gefw/ft im wirt

als palde baz. Swelich méfch
ift vz gebroften. wil {ich deR {chire
heilen. deR {ol nemeé alare.

vnd mul den mit altem {meRwe.
vnd falbe {ich mit der falbem.
bi einem fivre als palde

heilet div hovt. vad wirt {cone
vnd linde. dv {olt den alare
{iden ineiné ezich. Swelich
menich Rvdich ift andé libe.
der {ol nemé einé retich. va
{iede den in wazeR. vi bade
{ich mit dem wazeR. So dv

wol gefwizeft. So wirftv gefunt.
Swenne du dehein

lit verlencheft. od fo dir deR
fvz. od daz enchel gefwelle.

So nim poleivm. PeRe dé

mit falz. v bint daz darvb.

So wirt dir baz. Ne helphe

daz niht. vil {chire. So nim
Rvten. vi pere di mit hirzinim
marge. nehein gefwlft

ift. gemacheftv di falben. da
mit. si ent{welle als balde. Ne
helphe daz niht. {chire. So nim
zicvta. daz ift {cherlinch iwazer
v fivt daz. va lege. {i vBdige{wlit.
also warme. vi hvte daz

dv der wrze iht enbizeft. des
gewnitv schaden. S o dir daz
hovbet we tvt. So heiz dir gewinné
epovm. deR andeR erde

liget. vii {ivt in vafte. in

waz. vii twahe daz hovbet

da mit. So wirt ez gefvnt.

S o dir inden zenden we fi.

so nim gemalnen phefer. va
mifche den mit wine. vnde¢
habez indem mvnde. {o wirt

dir baz. Nehelphe daz

niht. So nim di wrz vbena

vi {1vt di ialté wine. vnd
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7ra,25
7ra,26
7ra,27

7rb,1
7rb,2
7rb,3
7rb,4
7rb,5
7rb,6
7rb,7
7rb,8
7rb,9
7rb,10
7rb,11
7rb,12
7rb,13
7rb,14
7rb,15
7rb,16
7rb,17
7rb,18
7rb,19
7tb,20
7rb,21
7rb,22
7rb,23
7rb,24
7rb,25
7rb,26
7rb,27

7va,l
7va,2
7va,3
7va,4
7va,5
7va,6
7va,7
7va,8
7va,9
7va,10
7va,ll
7va,12
7va,13
7va,l4
7va,15

habe daz indem mvnde.
Swi groz der we {1. erzeget
als balde. Vvi | dv denezant{fwern

{chire bvzen. So {cp

andaz wange. dem da we

{1. difiv wort. “Rex. pax. nax.
in Christo filio” So wirt im baz.
S wem aver di grozen {chvze.
gen indizende. od zv

den ovgen. der neme phef.
vii wiroch. v gebrande bone.
vi mach vz difen drin
dingen. ein pvlV. v temp
daz mit dem wizen des

eies. vii {trichz an ein irich.
vii lege iz alfo vB daz wange.
andi adere. So {thftv michel
wnder. want da enchvmet
nimmer hein {chvz

fvR. Y pocraf der {chribet
von deR ag'monia {wer an
dem ovgen verlenchet wirt.
od dem etwaz gefleht andaz
ovge. daz ez rot wirt der {ol
nef div blet agimonie. vi
mvl {1 flizchlichen. vi mifich
esmit dem wizem des

aies. vi lege daz vzerhalph
vB daz ovge. ift daz ovge gefwollen.
fvR daz ovge er wirt

gefvnt von der chreftigen
wrze. Andem {elben bvche.

So {chreip ypocs. fwem

daz vel {1 fvr daz ovge. gegangen.
der {ol nemé einer

{warzen chatzen hovbet.

vi brenne daz zebvlver. via
blafe daz indiv ovgen. er wil
daz vil gewiflichen. i er

ein iar gewefen. daz er nie
ftich gefach. er werde gefehent
Swem di wrme zende holnt

vn di bilaRe ezent. Nime
bilfen ole. vii bere daz mit
wahfe. vii mach ein cherzen.
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7va,16
7va,17
7va,18
7va,19
7va,20
7va,21
7va,22
7va,23
7va,24
7va,25
7va,26
7va,27

7vb,1
7vb,2
7vb,3
7vb,4
7vb,5
7vb,6
7vb,7
7vb,8
7vb,9
7vb,10
7vb,11
7vb,12
7vb,13
7vb,14
7vb,15
7vb,16
7vb,17
7vb,18
7vb,19
7vb,20
7vb,21
7vb,22
7vb,23
7vb,24
7vb,25
7vb,26
7vb,27

8ra,l
8ra,2
8ra,3
8ra,4
8ra,5
8ra,6

vi {tecke di iein {chvzel. daein
Ivzel wazers inne {i. {o div
cherze enbrine. So habe di zéde
dar vB. So vallent di wrme
alle in daz wazer. ¥ Sweme

di niren gefwellent d neme
bone. vi fol di {ieden ieiner
lovge. vii lege di danne andi
{tat. vii beize di da mit. vnze
div gefwlft zerge. So deheime
men{chen we {1 andé chnie.
od andeheiner fvge ander

lide liden. der fol di egelen imer
{etzen nidhalpe. vi {ol {i lazen
{vgen. vnze {1 {elbe vallen. dar
nach fo lege uf den biz wegerich.
od ein and chrut. daz daz ge{vhte
vzzihe. Newerdeftv da

von niht gefvnt So nim wegerich.
vih mvle den mit wrze

mittalle. v lege daz phlafter

vB di gefwlft. od andi ftat da

dir we {i. od du lege dar an wmvte.
div wol gebert {1 mit
anchfmerwe. Si daz gelit fo harte
verftozen. daz dv dih d leme.

da verfeheft. So nim fambvch.
daz chrvt. vt mach vz

dem fovge ein falben. mit

rofen ole. od mit viole. div felbe
erzenie ift gvt. wr di lem.

andé fvzen od anden handé.

od and gefwlfte. Nehelphe

daz niht {chire. So nim bilféole.
vii temp daz mit rofen

ole. vii falbe di gefwlft dir

wirt {chire baz. TV vil dv di
mafen heilen daz {1 niemé

chifen mvge. So nim wiroch

vii mirren. via di {inewellen
ariftologiam. vii mvle ein linnin
tvch. viiwine beize daz

vii daz bvlV. daz dv da gemachet

haft. vz dem wiroch. vi

vz der mirren. vii vz der ariftologiam.
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8ra,7

8ra,8

8ra,9

8ra,10
8ra,11
8ra,12
8ra,13
8ra,l4
8ra,15
8ra,16
8ra,17
8ra,18
8ra,19
8ra,20
8ra,21
8ra,22
8ra,23
8ra,24
8ra,25
8ra,26
8ra,27

8rb,1
8rb,2
8rb,3
8rb,4
8rb,5
8rb,6
8rb,7
8rb,8
8rb,9
8rb,10
8tb, 11
8rb,12
8rb,13
8rb,14
8rb,15
8rb,16
8rb,17
8rb,18
8rb,19
8tb,20
8rb,21
8rb,22
8rb,23
8rb,24
8rb,25
8rb,26

daz ift ein {peciel

inden chram. va feie daz pvlver
indi wnden. od andi mafen.

{i verwehfet als palde./
Nemvgeftv des niht gewinneé.
So nim ein hafen bein

vii manfende. vii gebradez
hirze{ horn. vi phepher. v\n.
avripigmétv. vii wirovch. vi
myrren. vii aloef. vz difen dingen.
{oltv machen ein ftvppe.

Vi fe daz Vit di wnden. dv folt
aver. &. di wnden wafchen. mit
eziche. od mit wine. So daz
men{ch. div vnchraft. anget.

{o nem. wiroch. vii mafticvm
temp daz mit dem wizen del
aiel. od mit minzen {ovge.

od mit Rvten fovge. vi legez

vf den bvch. So div wnde

beginnet {fwindé. So min

wegerich. vii mvle den. vi
nim den {ovch. vi den {ovch
Rvbi. der {tvdelen. vii temp
daz mit girftinem melwe.

vi lege daz da vf. So wirt

div wnde linde. vn heilet
doch fchire. Swa daz fleifch
beginnet fvlen. od toten. dv
{olt nemé einé leim. vz einé
ovene. der wol vbrant {i. v\n
temp den mit ezich. vi lege
dar vf. va als daz tohte fleifch
roten beginnet. So wirf

daz phlaff abe. vii lege aver
ein anderez dar vf. v tv

daz diwile. dv def tote fleifch
iht feheft Wil dv daz plvet
{chire vitellen. So nim eins
{winef mift. daz graf ezze.

vii wme den mift vil ftarch
vi lege den mift andi ftat.

da daz plvt vz rinnet. {o Vitet
ez als palde. Nehelphe daz niht.
So nim vbrvnné leim.

vi zetlb den mit ftarché
ezich. vi lege dé vb di wnde.
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8rb,27

8va,l
8va,2
8va,3
8va,4
8va,5
8va,6
8va,7
8va,8
8va,9
8va,10
8va,l11
8va,12
8va,13
8va,14
8va,15
8va,l6
8va,17
8va,18
8va,19
8va,20
8va,21
8va,22
8va,23
8va,24
8va,25
8va,26
8va,27

8vb,1
8vb,2
8vb,3
8vb,4
8vb,5
8vb,6
8vb,7
8vb,8
8vb,9
8vb,10
8vb,11
8vb,12
8vb,13
8vb,14
8vb,15
8vb,16
8vb,17

rinne av daz plvt. vz

der nafe. {o falbe dv di tinne
vil vafte mit dem {elben leim
So vitet ez. Dv folt nemé ein
eiger {chal. vi legef ieinen
ftarchen ezich. vnz {1 {fo waich
wde. Sam daz aie ind henne
ift. vii nim di {chal danne.

vi legef andi {vnne. vnze {i
wol trvchen vi herte werde.

vt mvl {1 zeftvpte. vii gehalt
daz ftvppe. {wi lange dv wil.
an{welhe wnden dv daz {tvppe
gefehft. daz plvet Vitet als palde.
So den menfchen div nat heket.
So nim ein wrz heizet
dragentea. die {oltv nem. vi
{vit {i iezich. Vi gip im die
zetinchen. als palde fert daz

eit von ime. So foltv déne einé
wegerich nemé. vii mvl in mit
wrz mittalle vai leg in vB

den biz. Vi bint einé hirziné
rimen fVR di gefwlft So wirt
der menfch i drin tagen gefvnt.
Swenne dir gefaget werde

daz ein menfch vaft blvte. So
{ende diné boten hinze wazer.

vii gebivt dem boten daz er

nine {preche vnd wegen. So dir

daz waz braht wde. {o feihe iz
einhalp dvrch din hemede. iein
and vaz. vi {prich danne difiv
wort. “In nomine patris. et filii et spiritus sancti.
N. caro carice con firma Ysmaheli
te” daz tve driftvnt. va gip dé
boten zetinchen. ob d da niht fi.

d da blvtet. zware ez vitet als

palde. Swenne dir we {i andeheiner
ftete. ineiné lide. od sus von
deheini gefwlfte. Sone darf dv
nimer tven want dv nim vermvt.

vi five di ilvfem wine.

vi lege di vb din gefwlft. So zerget
fi als palde. daz ift V{¥chet.
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8vb,18
8vb,19
8vb,20
8vb,21
8vb,22
8vb,23
8vb,24
8vb,25
8vb,26
8vb,27

9ra,l
9ra,2
9ra,3
9ra,4
9ra,5
9ra,6
9ra,7
9ra,8
9ra,9
9ra,10
9ra,ll
9ra,12
9ra,13
9ra,l14
9ra,15
9ra,16
9ra,17
9ra,18
9ra,19
9ra,20
9ra,21
9ra,22
9ra,23
9ra,24
9ra,25
9ra,26
9ra,27

91rb,1
9rb,2
9rb,3
9rb,4
9rb,5
9rb,6
9rb,7
9rb,8

I Swaz fihtvme{ dv anden fvzen
haft. So nim wergrich vii mvle
den mit einé chleiné falze. via
lege. den darvB. So wirt dir baz.
daz ift v{vhe. {1 av der fvz. So
gefwollen. daz er welle vz vallen.
So nim geiziné mift. vnd
brenne den zepvlv. v {ivt

daz pvl¥. mit ezich. vi temp
daz mit honege. vii mache

dar vz ein phlaft. v lege ez vB
di gefwlft. So wirt dir baz.
Swem di nieren gefwellen. der
nem di wrz cicuta. via beize di
ein lvzel inafchen. vi bere {1 dane
inezich. vi lege didanne

also inein tvch. vf di gefwlft. v\n
bint ez dar an. »\fB zwene tage.
dir wirt baz. Neheffe daz niht.
So nim Rvten. v def lorbovmes
blet. vii fivt div inezich v\n

leg andi gefwlft. So wirt dir
Ibaz. deme di gemahte vaft
gefwellent der nem den f{ovch.
vz d cicvta. vi ole. va ezich. va
honech. vii zetip div vierv vaft
vndeinand. vi lege {1 dane

ieift geize wolle. v bint di
zwene tage wirt dir baz.
So der menfch gefwillet von
dem lazen. So nim rvten. v\n
wmvt. vii Cymein. vi falz.

vii Gerften. vi ber div elliv

vnd einad. vi wme div in

eiri phanne. vii mach dar vz

ein phlaff. v leg daz vb di

gefwlft. So entfwillet ez.

Vvil dv machen ein electvaria.

diné gvtem frivnde. daz

wol fvrbet di brvit. vii wol

dowet. via doch fvze ift. So

nim Veni[c]hel famé. Vii Petfil fame.
Vii rofen famé. Vi

Cynamomy. Vi liquiricii {fovch.
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9rb,9

9rb,10
9rb,11

9rb,12
9rb,13
9rb,14
9rb,15

9rb,16
9rb,17
9rb,18
9rb,19
9rb,20
9rb,21
9rb,22
9rb,23
9rb,24
9rb,25
9rb,26
9rb,27

9va,l
9va,2
9va,3
9va,4
9va,5
9va,6
9va,7
9va,8
9va,9
9va,10
9va,ll
9va,12
9va,13
9va,l4
9va,15
9va,l16
9va,17
9va,18
9va,19
9va,20
9va,21
9va,22
9va,23
9va,24
9va,25
9va,26
9va,27

Vit mvle div zefamé elliv. Vi
temp daz mit honechfeime.

Vii iz daz alletage. nah dem
ezen. dv bift imm gefvnt
zenbrviten. ['Polipodion heizet
ein chrvt. Swenne daz gefchoz.
{techet indem menichen.

So nim chrvt. Vi wrzen. Vi
mvle. Vi bint ez vb di wndé
die {felben wrzen. Fvnden erfte
div tier div von dem iageren
geferet wrden. So {1 di wrzen.
geezent. So wden {i des gefchozes
ane. bindeftv di wrze

andhalp gegen der wnden.

So vert daz gefchoz vz.

Swa der menfch gefwilt. {o nift
imniht so gvt. {o ditze. Nim
wizen {webel. vii {1vt in.

in ftarché wine. via bint in

vB di gefwlft. vnze fi nidfizz

So mvl. vbrvnné leim Vi tép
den mit wizem des aief. Vi

lege daz phlaft vB di gefwlft.

So wirt dir als palde baz.
Nehelph daz niht So nim

vil dichez pier. Vii nim dar

zve eziches. daz vier teil. vii

daz ahteteil bovmoles. Vnde

{ivt div elliv famt. Va falbe

di gefwlft. da mit. Si zerget
alfpalde. Vvil dv ein vil gvt
{alben machen. zaller {lahte
wnden. Vi wr den vbelent®phen.
Vi fvr daz vbel plvet.

daz indem libe ift. So div

vafte anget. So nim chazen{mer.
vi eines dahfef fmer.

Vi bern {mer. Vi ein alté

geize {th. div i dem holze gezogen
{1. difiv dinch. Soltv. vil
vlizechliché bern vnze fiv

oben diche werden als ein gebentez
whas. darnach. So nim

einé vladen honeges. da vil inne
fei. Vi mit wmvt {ovch.
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9vb,1
9vb,2
9vb,3
9vb,4
9vb,5
9vb,6
9vb,7
9vb,8
9vb,9
9vb,10
9vb,11
9vb,12
9vb,13
9vb,14
9vb,15
9vb,16
9vb,17
9vb,18
9vb,19
9vb,20
9vb,21
9vb,22
9vb,23
9vb,24
9vb,25
9vb,26
9vb,27

10ra,1
10ra,2
10ra,3
10ra,4
10ra,5
10ra,6
10ra,7
10ra,8
10ra,9
10ra,10
10ra,11
10ra,12
10ra,13
10ra,14
10ra,15
10ra,16
10ra,17
10ra,18

Vi ephich fovch. Vi Maratri fovch.
vt mifche di alle vnd einad.

Vii pere {1 vil vlizechliché wol.
ein halben tach. di falben mahte
dv gehalten {wi lange dv wil.
Vvil dv vfuchen ob d wnde ma
{tben od genefen {chvle. So ni
pibinella. vi zetrip di 1 wazer.
vi gip im di wrze. alfo idem
wa? zetrinchen. Sol er genefe

er vdivet di wrze. Sol er {tben.
dv vindeft di wrz ind wnden.

So dem menfchen di hende. od
di fvze {chrindent. {fo ni Rvten
vi ole. vi Ivterz wahs. vii peR
daz vnd einad. va falbe die {chrvnden
da mit. {o wdent {i heil.

I Ein meift hiez Iohannes.
Fvria. deR {chreip {if frivndine
div hiez cleopatra. dife herzenie.
er {prach welle daz har

vz geen. So nim newen chalch.
vn derre in vlizechlichen. idé
fivre. vii nim avripigmtv.

daz ift gelwe varwe. va ole.

vi ni dé chalch. ieiné niwen
haven. vi lvzel wazerf. vii

oles. avripigmétvm. vi la daz
vndeinand wallen {wenne dv dane
verfvchen welleft obez frvme

{1. fo nim ein rvche vedere. vnd¢
ftoz {1 da in. wirt {1 alfpalde bloz.
So ift div erzenie gar. ift def niht.
So la {1 als lange wallen. vize

div veder bloz wde. So gehalt

di erzenie. {wa dv {1 hine ftricheft.
da wirt div hvt bloz. als

ein glas.

So daz plvt vaft rinnet. daz
vitelle {vs. Nim wilde minzé.

vii mvle di. vii legef alfo tovmige
vb di wnden. od indi naf. an

d frat vitet daz plvt. odir die

wze we tvnt. od div enkel. od

{o dv dehein gefwlft habeft. So
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10ra,19
10ra,20
10ra,21
10ra,22
10ra,23
10ra,24
10ra,25
10ra,26
10ra,27

10rb,1
10rb,2
10rb,3
10rb,4
10rb,5
10rb,6
10rb,7
10rb,8
10rb,9
10rb, 10
10rb,11
10rb,12
10rb,13
10rb,14
10rb,15
10rb,16
10rb,17
10rb,18
10rb,19
10rb,20
10rb,21
10rb,22
10rb,23
10rb,24
10rb,25
10rb,26
10rb,27

10va,1
10va,2
10va,3
10va,4
10va,5
10va,6
10va,7

10va,8
10va,9

nim polei. va rib {1 danne. vi
barze {1 mit ezich vi mit falz
vi legez ViT di gefwlft. als
palde entfwillet fi. So d mefch
vn mazen blvtet. So nim div
chleinen chornelin div ander
winrebe wahfent andiv ber.

vai trvchen div and {vnne.

vii gep im {iv zetrinchen.

ineiné winne. Nehelphe

daz nihit. So nim div plet.
der grvné papelen. vi bréne
div ineiné lvfem wine

vii mvgeftv gewinnen.
bafilien di wrz. di mifche

da zv. {1 def niht. {1 bewil

di papelen alfo gebrande.
ineiné ezich. vi lege {1 andi
ftat. div da pl¥tet. So vitet
ez. Nehelphe daz niht. So
mvl lapativm. daz ift chlette.
vi mache drvz einé chloz.

vi lege andi ftat. div da

plvt. So vitet ez.

Ditze faget von dem hovbet .
vii von alle dem daz da

zv horet . Swem di ovgen
tvnchel wdent. daz er niht
wol gefehen mach. d fol nem
wrze myrren. vi {ol di ze
{tvppe malen. va tép daz mit
honecfeime. d wol gefiede an
rvch. Vit d glvte vii falbe

div ovgen da mit. Si wdent
{chire Iv{ vi {cho ne.

So dem menfché di oren verwahfent.

od vvallen. daz ez

niht gehoren mach. So nime
eines widers gallen. vi mifch
di mit eine{ wibef{ {pvnne.

vi givz daz indaz ore [ Ne
helphe daz niht. So nim die

maden. di die ameizen tragent.

.
vt mvle {1 ieiné mor{. vi tép
di mit wibes {pvnne. vii mit
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10va,10
10va,11
10va,12
10va,13
10va,14
10va,15
10va,16
10va,17
10va,18
10va,19
10va,20
10va,21
10va,22
10va,23
10va,24
10va,25
10va,26
10va,27

10vb,1
10vb,2
10vb,3
10vb,4
10vb,5
10vb,6
10vb,7
10vb,8
10vb,9
10vb,10
10vb,11
10vb,12
10vb,13
10vb,14
10vb,15
10vb,16
10vb,17
10vb,18
10vb,19
10vb,20
10vb,21
10vb,22
10vb,23
10vb,24
10vb,25
10vb,26
10vb,27

ole. vii gieze daz indaz ore. er

wirt inchvrzer ftvnt gehorét.

Nim wrz heizet barba Iovif.
hirzwrze. di fol man mvlen va
trvchen drvch ein tvch. va trovphe
daz indaz ore. daz ift gvt.

Sweme av {v{ tvrlem indé oren.

od we {i. der nem mincen. vi mvle di.
vii trovphe dem fovch idaz ore er
wirt gefvnt. Swem div ovgen rinen.
Der nem eins pharef galle.

vi einef ales gallen v den fovch

d wrze vbena. va fenechel wrze

vi rip den fovch dar vz. vii mifch
div alliv zv einad. va wme fiv bi
einé fivre vi {1h iz danne dvrch

ein tvch va givz {1 danne alliv

famt inein horn. od iein chophvaz.

vii ftrich di falben vzen ¥be

daz ovge. iz wirt {chir gefvt va
trvchen. [ Swem di bra fer fint.
Der nem antimonivm. vii {liphe
daz aneinem fteine vi beize daz

i einé ezich. vi givz daz ieinerin
vezelin vi {etze ez anden Ivft.
drinaht. dar nah {albe di bra da
mit. {o wdent hell. Y Swé div ovgen
tvnchel {in. der nem patonien
vl welle {1 ineiné waz. va

trinch def wazs gein einé gvté
trinchen. div erzenie. tribet daz
vbel von den ovgen.

Celidonia heizet ein chrvt. d daz
mvlet. vt den fovch trieftvnt trophet
indaz ovge. dem wirt ez gefvnt
vii vil heit. zeglicher wil.

{wem vor den ovgen nebelet der
nem rvten vi ephich vi venichel
via mvl div driv vndeinand. v\n
trovfe den fovch indiv ovgen.
Centavriam daz chrvt fol ma
mvlen vi folez tempn mit
hone‘feime. vii div ovgen da mit
falben. {o wdent heif v liht.
Nemvgeftv div ovgen anders
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11ra,1
11ra,2
11ra,3
11ra,4
11ra,5
11ra,6
11ra,7
11ra,8
11ra,9
11ra,10
11ra,11
11ra,12
11ra,13
11ra,14
11ra,15
11ra,16
11ra,17
11ra,18
11ra,19
11ra,20
11ra,21
11ra,22
11ra,23
11ra,24
11ra,25
11ra,26
11ra,27

11rb,1
11rb,2
11rb,3
11rb,4
11rb,5
11rb,6
11rb,7
11rb,8
11rb,9
11rb,10
11rb,11
1rb, 12
11rb,13
11rb,14
11rb,15
11rb,16
11rb,17
11rb,18
11rb,19

11rb,20

niht heit gemachen. So nim eine{ hannen
gallen. vi tép {1 mit honecfeime.
vi hvtte dich ein iar vor

dé ruche. vi vor dem ftarchen
galfte. vi1 iz die erzenie alletag.
So haftv imm mer gvtiv ovgen.
Ein wrze heizet fimphoniica.
{wenne dir we {1 anden zandeé.
So nim di {elben wrze. va rip.

{1 vaft andi zende. fo wirt dir
zeftete baz. vii hvte dih daz dv

d wrze iht Vllinteft. def gewnftv
{chanden. T Swem div obreren
bra fer fint. od dem {1 {#{ we tVnt
der neme wildé chreflen. vii

mvl in. vii tép in mit wizem
wine. vii leg in vB daz fere. fo
wdent fi chire heil. So div ovgen
fer fint. chv met d {ihtvm

von dem blvte. fo {int div ovgeé
rot vi heiz. vii griekech. vii

gent di {chvze vafte darin. So

ne wart ninehein erzenie bezer
dennedaz er div ovgen habe
inein waz. daz geregenet

{1. fo wirt im als balde baz.

I'So di wrme wahfent inden

oren. od {v{ da in choment.

So nim pherfich plet. vii m¥l
div. vi givz den fovch in div
oren. {o {tbent di wrme. [ Ne
mvgeftv def niht fovge( habe.

{o nim einen {pech. vi zelaze
den. vi givz daz {malz i daz

ore. {o wirt dir baz.

Sweme di nafe innen zebiftet.
daz {1 von den michelen {chriden
{tinchet. der {¥che i den edelen
chramen. ein {peciem div

heizet. Geralodion laxativm.

v {trich daz indi naf. {o wirt

im baz. ¥ Nemvgeftv d {picie
niht gewinnen. {o nim diblaichgrvnen
{alben. va ftrich di idi

nafe./ So dem menf{chen daz
hovbet we tvnt {tetechlichen

daz ift Coiica paflio. d fihtvm.
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11rb,21
11rb,22
11rb,23
11rb,24
11rb,25
11rb,26
11rb,27

11va,1
11va,2
11va,3
11va,4
11va,5
11va,6
11va,7
11va,8
11va,9
11va,10
11va,11
11va,12
11va,13
11va,14
11va,15
1lva,16
11va,17
11va,18
11va,19
11va,20
11va,21
11va,22
11va,23
11va,24
11va,25
11va,26
11va,27

11vb,1
11vb,2
11vb,3
11vb,4
11vb,5
11vb,6
11vb,7
11vb,8
11vb,9
11vb,10
11vb, 11

chvmt v6 dem vnmezlichen
blvte. den {thtvm foltv da bi
merchen. Swem d fihtvm wirret.
dem f{int div ovgen rot.

vii mach niht geflafen. vnde
mach dé {fvnneschin niht ane
{ehen. vi {vlent yme div oren.

vi rifet im vil dich daz har vz.
Wil dv def {ihtvmef helfen. So
nim ezich. vai mifch in mit rofen
ole. od mit violif ole. va dithe
ein dvch dar in. v bint daz
vmbe daz hovbet. vn laze ez
get'chene. v dvhe iz av dar in
vi bintz vmbe also vntze daz
hovbet wol gefvnt werde./

Ne welle daz gefvhte niht da
von. {o nim popvlion. vii temp
{i mit ole./ od mit den violis.

od Vz dem fovge. der vz dem
{wambvch wirt gemachet.

Swa du daz ftricheft. vmbe daz
hovbet. da muz daz gefuhte
flichen Beginnent div oren gellen.
nemogeftv den menfchen
anders niht gehelfen. So mv{t
dv im daz hovbet befchern. vii
mvl danne epphich. vi nim dé
{fovch. v temp den mit rofen
ole v falbe daz hovbet da mit
Nehelphe daz niht. fo fol er daz
hovbet b[x]en mit geiziner
milch. od er neme einef widers
le ber alfo warme. vii bint di

vmbe daz hovbet Tod dv {chvrfe
einé hanneé. vi wirf daz ingetvme
vz. Tod dv nim ein welf

v bint ez alfo warmez vbe

daz hovbet. fo mvz daz gefvht
fliechen. Vn falbe di nafe inerhalp
mit rofen ole. daz def gefvhtel
iht belibe. Si daz {ihch

daz vieB von dem gefvhte heve. daz
dv niht geflafen mvgeft. Si nim
papeln. vi violal vii magenchrvt.
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1ivh,12
11vb,13
1lvb,14
11vb,15
11vb,16
1ivh,17
11vb,18
11vb,19
11vb,20
11vb,21
11vb,22
11vb,23
11vb,24
11vb,25
11vb,26
11vb,27

12ra,1
12ra,2
12ra,3
12ra,4
12ra,5
12ra,6
12ra,7
12ra,8
12ra,9
12ra,10
12ra,ll1
12ra,12
12ra,13
12ra,14
12ra,15
12ra,16
12ra,17
12ra,18
12ra,19
12ra,20
12ra,21
12ra,22
12ra,23
12ra,24
12ra,25
12ra,26
12ra,27

12rb,1
12rb,2

v fivt div driv ieiné

wazer. vii {etze div bein dar in.
vnze andiv chnie. So dv {iv danne
wol gebaizeft. So falbe di fvze
vnden and {olen. mit Popvlion.
od mit rofe[n] ole. T So div oren
nah dem vieb {vfent. {o {ivt efer
in waz daz. {i herte wden. va
nim die toter. vi rip di dvrch
ein chleinez linin tvch. daz dane
dar vz rinne. daz trvophe

indaz iore. fo wirt im def {vhienf{
bvz. ¥ Vvil dv dizende

wiz machen. fo nim di wrze

def’lifen chrvtefl. va {chab di

rinden abe. vii rip di zende

vaft da mit. {fo werdent {1 wiz T ne
helphe daz niht. So brenne einen
b¥mez zepvlV. vi nim di hal da
di nvze inne fint. va t'chen di.
vi rip di zende. wol vaft. mit dé
zwein. {o wdent {1 {chone v wiz
vi leiche {1 danne. mit einé wizé
marmelfteine. ¥ So dich di pylar
{werent. od blvten. fo nim di rinden
male granati daz vindeftv

inden chramé. od di rindé abdem
Ivbftechen. Va {ivt di ineiné waz
vi habe di rinden lange imvnde.
vii {chrephe danne vnd dem
chinnebein. od dv fetze di egelen
anden chinnebachen.

Morphea ift ein {ihtym da von
chvmet vil dike daz dem manne
div barthar vz vallent. wil dv

des helfen. So rib zemerften di
bloeze. daz {1 nahen beginne
blvten. vii nim beien. di man
tote vinde indem honege vii
brenne di zepvlV va rip daz

pvlv vaft andi ftat fo beginn/[et]
daz har wahfen. T Swem di bra

{er {int. d nem ebovm vnde

mvle den. vii temp in mit
wizem wine. vii {trich daz
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12rb,3
12rb,4
12rb,5
12rb,6
12rb,7
12rb,8
12rb,9
12rb,10
12rb,11
12eh,12
12rb,13
12rb,14
12rb,15
12rb,16
12rb,17

12rb,18
12rb,19
12rb,20
12¢b,21
12rb,22
12rb,23
12rb,24
12rb,25
12rb,26
12¢b,27

12va,1
12va,2
12va,3
12va,4
12va,5
12va,6
12va,7
12va,8
12va,9
12va,10
12va,1l
12va,12
12va,13
12va,14
12va,15
12va,16
12va,17
12va,18
12va,19
12va,20
12va,21

andi bra. fo heilent {i. Swé

div ovgen we tvnt. chvmet

d fihtvm von dem blvte. fo {it
{i rot. der laze and hals ad.

vl nem rofen. vii mvl di via
temp {1 mit dem wizem des
aiel. des morgen{ walch div
ovgen mit dem waz. da di
rofen inne gefoten {int. fo wdent
div ovgen gefvnt. T'So

dem menfchen d mvnt ftinch
Ift er tvnch. fo nem ein getrach
def fvmerf. Ift er alt. fo nem

ez def winters. chvmt d ftach
niht von den zenden fo ift

d mage all erfworn. fo dvrftet

den menf{chen vil ftarche. v

{int ime di leffe vil dvrre

So nim rhfwaz vnde {ivt in

vil ftarch in waz. va be im

dem bvch da mit vii mit heizem
brote. vnz {ich d bovch

wol erledige fo nim danne

ein habmel. va {ivt daz iwegeriches
{ovge. vi nivz daz.

vaftvnde des morgenf frv.
{iben tage {o wirltv gefvnt.
VvElleftv machen daz dich
dine vinde mvzen vmide.

So fcrip aneiné plige. od ane
eine zinine tavel. {inen namen.
vi dife bvchiftabe. “h.

h. S.it. [1]. [V][.] [P][.]” vi trach./
den brief vad diné fvze.
Vvelleftv vivchen welich./
wip gerne man habe. So

nime rvbe. vii mvl {1 ieiné
lininen tvch. vmbe eine wile
vindeftv da rinne wrme.

Sw daz welle machen daz
indi hvnde niht an pellen

d trage ind hant d wifelen
zagel. vii hafen hir ind anden.
Od er habe einef hvndes

herce bei im. vii trage einef
hvndef zvnge vnd d meiften
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12va,22
12va,23
12va,24
12va,25
12va,26

12vb,1
12vb,2
12vb,3
12vb,4
12vb,5
12vb,6
12vb,7
12vb,8
12vb,9
12vb,10
12vb,11
12vb,12
12vb,13
12vb,14
12vb,15
12vb,16
12vb,17
12vb,18
12vb,19
12vb,20
12vb,21
12vb,22
12vb,23
12vb,24
12vh,25
12vb,26
12vb,27

13ra,1
13ra,2
13ra,3
13ra,4
13ra,5
13ra,6
13ra,7
13ra,8
13ra,9
13ra,10
13ra, 11
13ra,12
13ra,13

cehen. Vvil dv di vogel vachen
mit d hant. Ein wrze heizet
Cycvta daz dvtet {charlinch.
di felben wrz nim vi wingwen.
vi fo dv den fovch gewineft

vz d Wrzen. So mifch di
gerwen zv dem fovge. vii beize
da inne. weize. {welch vogel
des enbizet d mach niht
vligen. Vvil dv den harnftein
{chire brechen So nim bvchiné
plvt v trvchen daz and {vnne
vnz iz fite wde. fo nim den plvde
danne. v temp in mit

wine wizem. vii gip imz alfo
lawez zetrinchen. des morgenf.
vi def nahtes. {o er {chlafen
{vle gen. fo mvz d fteinb¢ften.
daz ift vfvchet. So d ftein
denne zebrefte. So fol er imer
hirfe vnde petfil nizen./ So
newahfet im d ftein niht me.
Vvil dv den harenftein vil gewiflichen
brechen. So mche dife

erzenie. wande Ypocraf wil.
Swelché menfchen d fteine
nine breft von difer erzenie.

d wirt fin nimm ledich. ma
{niden im vz. Nim einé hafen.
alfo ganzen. daz dar abe

niht vicKtet fi. wder har noch
chlo. vi wirf in ieiné havé

vii vmach den haven oben. mit leime.
daz d tamph nind vz nemeg

{o fetze den haven danne enbo6r via
mach. da vmbe fivre als lange. vnze

d haf zepvl¥ Vbrinne. So folt

dv danne honecfeime. ob d glvte {iden
vnzedaz er v{ieme. So nim

danne def hafen pvlv also dichen

als ein electvarit. vi mach daz

mit dem feime. die erzenie {ol der
{iche vaft ezen. des abendef. v des
morgen{. {o beginnet {ich des erften

tagef./ d harnftein chliben als er di
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13ra,14
13ra,15
13ra,16
13ra,17
13ra,18
13ra,19
13ra,20
13ra,21
13ra,22
13ra,23
13ra,24
13ra,25
13ra,26
13ra,27

13rb,1
13rb,2
13rb,3
13rb,4
13rb,5
13rb,6
13rb,7
13rb,8
13rb,9
13rb,10
13rb,11
13rb,12
13rb,13
13rb,14
13rb,15
13rb,16
13rb,17
13rb,18
13rb,19
13rb,20
13rb,21
13rb,22
13rb,23
13rb,24
13rb,25
13rb,26
13rh,27

13va,1
13va,2
13va,3
13va,4

erzenie vbiderbe. So mach av eine
and. Vnz er def {teinef gar ane wde.
als d ftein danne von im vert

So tvnt im div {chirB vil we. So
{itze er inein volpat. {o wirt er

{in vil lithe ane. Vvil dv wercé
vtriben. So nim einen halm va
brenne di wercen mit des halms
lide. vii nim danne wilden chreflen.
vi fenef. vnde mvl di zefamé.

vii lege div zwei vB di Wrzen

d wercen. {1 werfwindet

twerhes vb naht. vi wehfet

nim. Swem daz har vz rifet

ezne {i daz ez von d alten chalwen
{i. d fol nemé honecfeim. vii
ribe di ftat wol vaft da mit.

vl nim danne pefen di ma

tot indem honege vinde. vi
brenne di zepvelV. vii rip daz
pvlv. danne wol vaft andi ftat.
da daz har vz rifet So rifet

ez nirh vz vii wehfet daz itige
har doch vaft. Vvil dv di
milwem {chire vtriben. {o ni
def howes {famé. vi brenne
daz. vi mach vz dem afchen
eine [vge. vii twahe dir da mit.
{o fterbent di milwen alle.
Upvil du di wercen vtriben

{o befenge {1. €. mit eines rokinen
halms lide. vii nime

danne zwivol vi welle den

mit ole. od mit {malze. vnde
legez vf di wercen. {i V{windet
gir. Nim di wrz indem wazer.
da daz breite blat obe {webet.
vii nim mei{chez {malz

v {ivt di wrz da mit. vnd®

vii falbe daz hovbet. {o wahfet
daz hir. Nim epich vnd bene

in va habe in ein fvr di naf.

div da {prichet {i fei dirne

ift {1 niht ein dirne. So befeichet
fifich. Swenne dv di
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13va,5

13va,6

13va,7

13va,8

13va,9

13va,10
13va,ll
13va,12
13va,13
13va,14
13va,15
13va,16
13va,18
13va,19
13va,20
13va,21
13va,22
13va,23
13va,24
13va,25
13va,26
13va,27

13vb,1
13vb,2
13vb,3
13vb,4
13vb,5
13vb,6
13vb,7
13vb,8
13vb,9
13vb,10
13vh,11
13vb,12
13vb,13
13vb,14
13vb,15
13vb,16
13vb,17
13vb,18
13vb,19
13vb,20
13vb,21
13vh,22
13vb,23
13vb,24
13vb,25

harnwinden haft. So nime
papelen. vai chnovelvch. vi
{ivt div ingVtem wine. Vnz

ez driftvnt ingefiede. vnde
trinch dem win danne. fo wirt
dir paz. Nehelphe daz niht
{chire {o nime pherfichcherne.
v eichelen. v brenne div
zwei zepvlV. mit {chale mittalle.
{wem d harenwinden

von difem pvlv niht bz wirt

d hat vil gwiflichen den haren ftein.
Ein cht¥t heizet Vbena daz

ift fVr manich dinch nvtze
vnde gvt. Von dem felben ch'te
faget vns macer. der beft

arcet. d ié wart. daz {1 habe
groze chraft anir. {wer {1

neme mit wrz mittalle.

v bedech {i ind cefewen hat.
vii gezv dem fichem daz er d
wrz niht inne werde. vi

Sprech zv im. “wi verfiheftv dich
zeleben. viv wi gehabeftv dich.”
{prichet d fich danne “ich gehabe
mich wol.” zwar. {o genifet

er wol. {prichet er “ich gehab
mich vbel” {o enchVmt er nih
vf. {pricht er “ine mach

mich nv niht baz gehabe”

Od “ich gehabt mich gerne baz
moht ich.” {o genifet er wol./

er mvz av michel arbeit

liden indem legere. Der difelben
wrz graben wil. d fol fi

vmbe rizen mit golde. vi

mit {ilB. va {prech dar obe

einé Pat n. Vi Credo in deum
vi sprich. “Ich gebivte dir edeliv
wrz Vbena. In nomine patris

et filii et spiritus sancti. vii bi den zwein
vi {ibenzech nam. des
almehtigen gotef. vii bi den

vir engelen. Michahel. Gabriel.
Raphahel. antoniel. Bi dé

vier ewangeliften. Iohanne
Matheo. Lvca. Marco. daz dv
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13vb,26
13vb,27

14ra,1
14ra,2
14ra,3
14ra,4
14ra,5
14ra,6
14ra,7
14ra,8
14ra,9
14ra,10
14ra, 11
14ra,12
14ra,13
14ra,14
14ra,15
14ra,16
14ra, 17
14ra,18
14ra,19
14ra,20
14ra,21
14ra,22
14ra,23
14ra,24
14ra,25
14ra,26
14ra,27

14rb,1
14rb,2
14rb,3
14rb,4
14rb,5
14rb,6
14rb,7
14rb,8
14rb,9
14rb,10
14rb, 11
14rb,12
14rb,13
14rb,14
14rb,15
14rb,16

neheine tvgende. indirre
erde vlazeft. dv ne {ift im

in min gewalt. mit d chreft. v
mit den tvgenten. va dich got befchaffen
hat. v gezieret. amé”

Des {elben nahtes. {oltv lazen ligen
bi d Wrz. {ilB v golt. Vnz

des morgens. é. div {vnne vf ge.

{o grab di wrzen. daz dv {i mit
dem yfen nine rireft So wafch

{1 danne mit wine. vii wiche

{i danne. anfant Marien tage.

d éreren. v gehalt i danne./

mit michelem flize. Div {elbe

wrz. ift gvt. den frowen

di zechemenaté gent. habent

{i di {elben bi in. in gewirret
nimm dehein twalmé. vi

habét gt riwe./ Swelhem
chindelin man {i vmbe pindet./
daz erchvmt niht. vi

hat gvt riwe. vii enmachez nieman
Viprechen. Swelch méfch

niht {lafen manch. indeé {lafe
vnrvwe hat. hat ez vbena

bi im. iz hat alspalde gvte

rvwe. Swer di vbena bi im

hat. {wen er da mit rvret. d

mvz im holt {in. Swer di vbena

bei im hat. d gedarf nim
dehein zvB gefvrté Swer
verre riten {ol. d binde vbena
vi artimefiam dem rofl’
vmbe den {choph. zwar ez
erlit ninm. ez enwirt vch
ninrh zeréche. Swen d alp
trivget. rovchet er {ih mit d
vbena. yme enwirret al{pald
niht. T Sw di vbena bi im
hat. d enwirt des wegef{ nirh
mvde. VA enwirt nim irre

V. div mach den menfch lip.
vii geneme. vi zallen ziten
fromvt. Ma¢ d wil daz feften

infimé bvche. daz ¥bena als manige
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14rb,17
14rb,18
14rb,19
14rb,20
14rb,21
14rb,22
14rb,23
14rb,24
14rb,25
14rb,26
14rb,27

14va,1
14va,2
14va,3
14va,4
14va,5
14va,6
14va,7
14va,8
14va,9
14va,10
14va, 11
14va,12
14va,13
14va,14
14va,15
14va,16
14va,17
14va,18
14va,19
14va,20
14va,21
14va,22
14va,23
14va,24

14va,25
14va,26
14va,27

14vb,1
14vb,2
14vb,3
14vb,4
14vb,5
14vb,6
14vb,7

tvgende hap als manich

zwi an ir wahfet

So dv welleft dem menfchen
helfen d vallvn denfvht. So nim
einé niwen rimé. hirziné. {o in
div {vht grvze. Vi bint im dé
vmbe den hals. fo im we {1 via
sprich “indem nam des vateR.
vi des {vnefl. vii des heiligen geiftes.
{o binde ich hie den fihtv

difef mé{chen indifem chnophe”

vii nim den rimen. vii chnvphe
dar an einé chnoden.

vi binde im dem rimen

vmbe den hals. vi {ol {ich

d menfch danne enthalten

von dem wine. vnze er

chome. da man einé toeten
begrab. da fol man dem fichen
den rimen ab dem halse
legdigen. vii {fol dem rimé.
begraben. mit dem toten.

vii fol in dem toeten vnd

di {chvlt legen. vii {prech

d den rimé lediget. “In nomine
patris et filii et spiritus sancti begrab ich
mit difeme rimé den {ihtv
ditfe menfché. mit dem gedinge.
daz difem menicheé

dirre {ihtV nimrh rhe gevre.
vnz dirre lichename

andé ivngiftem tage erfte”

mit den worten fol ma dé

rimé begraben vnd def toten

{chvlt. ift er da niht.

d den riem ali erfte bant./
{o ledige in ein anderre.

vii begrabe in als ener./

tvn folde. vi als hie gefchriben
ftet. So gewirret im d {ihtVm
nimére. ' So d menfch daz ezen
niht behabet. v {pien mvz

So hilf im {Vs. Nim batonien
ein teil. vii honegef dri¥

teil. v temp daz mit wine.
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14vb,8

14vb,9

14vb,10
14vb,11
14vb,12
14vb,13
14vb,14
14vb,15
14vb,16
14vb,17
14vb,18
14vb,19
14vb,20
14vb,21
14vb,22
14vb,23
14vb,24
14vb,25
14vb,26
14vb,27

15ra,1
15ra,2
15ra,3
15ra,4
15ra,5
15ra,6
15ra,7
15ra,8
15ra,9
15ra,10
15ra,l1
15ra,12
15ra,13
15ra,14
15ra,15
15ra,16
15ra,17
15ra,18
15ra,19
15ra,20
15ra,21
15ra,22
15ra,23
15ra,24
15ra,25
15ra,26

vii mach dar vz. ein electuarit./
od celtelin. vi gip im alle

tage ein celtel vaftvnde. ieiné
warmen wazer. dar nah gip

im des wazers zetinchen {o er
meift mvge. er wirt gefunt.
zeglich wif. nim batonien

vii {ivt {1 inalté wine. vnde

{ol {i d menfch niezen {ehftage./
div erzenie ift ¥{uht. Ypocs
der ftvnt einef tagef bi dem

the. Vii fach daz ein vogel./

d het daz getwanch. daz erftynt.
vl na daz waz./ vz dem
gefalcem me. v goz ez ime
{elben zedem zagele inden

bvch. mit dé fnabel. bi dem
vogel lernet ypoc?s daz er mit
dé gefalcen waz den Ivten

imm e half. alsv{ habe

wir di ercenie noch. {wer daz getwanch
hat. od fwem d bvch zefamé
gezogen ift. trinchet er vaft

ein wazer daz erwallen f1. vii
danne vil vaft gefalcen fi. So

wirt er als palde gefvnt. want

d zelediget fich von dem falce

vl wirt fivhte vo dem waz.

Vil dich wirt div lvngel wnd

von dcolera. da von wirt d méfch
fo fich. daz er plut {piet. dem hilph
fuf. Nim vil [t girftin mel. v
mifch da zv mandelchern. di fuln
chlein gemaln {in. va la daz dane
wallen. ind milch. va mache

daz ezen vil fuz als di varveln.

vi gip im dar nah vil citigiv
winB. di furbent daz plvt vo

der Ivngel. ' Nevindeftv d winB
niht. {fo nim ein Wwrz heizt

bleta. v {i%t inwaz v gip

im des ein [Vcel zefvfen.

Nehelph daz niht {chir. {o nim
gerften v ftamph di. vi lege

{1 danne vf ein bret. vnz {1 vil

wol gedorre. vi vnze {1 alrot
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15ra,27

15rb,1
15rb,2
15rb,3
15rb,4
15rb,5
15rb,6
15rb,7
15rb,8
15rb,9
15rb,10
15rb,11
15rb,12
15rb,13
15rb,14
15rb,15
15rb,16
15rb,17
15rb,18
15rb,19
15rb,20
15rb,21
15¢b,22
15rb,23
15rb,24
15¢b,25
15rb,26
15rb,27

15va,1
15va,2
15va,3
15va,4
15va,5
15va,6
15va,7
15va,8
15va,9
15va,10
15va,11
15va,12
15va,13
15va,14
15va,15
15va,16
15va,17

werde So waich {i danne.

ein groz gvfen volle nime

ir. vii wirf di ineiné havé

vi wirf ein hvn dar zv. vii la
daz fiden als lange. vnz {ich

daz fleifch ledige vo dem beine
vii gip im danne daz wazer
zetrinchen. Dar nah nime

ein chirbez. v bewil daz in
einé teige. vii wirf ez ineiné
oué. vnz d taich gebach. {o ni
den fovch. d vz dé churbez rine
vi gip im zetrinchen. hat er
dehein {ithym. vmbe di bruft

d wirt danne mit dem fovge
vtiben. dar nah fol er {iben tage
{uzez ezen niezen. vnz im der
lip inne geheile.

Swem d mint von dem vib
niht wol enfmechet. Der neme
einen chalten brvnne. vi falz.
den vil ftarch vi eze drvz einel
warm girftiné brotel. {oer meifte
mege. dri tage nvht. der

wol ezende. vii wirt im d mvt
wol {mekent. So dir we wirt
indem magen od ind fiten So
nime papel vii e phich. vii marubia

vii honech vi girftine

mel. vii temper div alliv enffmat
vi wme daz phlaft. vii legez
alfo warmez. da dir we f{i. fo
wirt dir alspalde baz. Swelch
menf{ch den vz gant hat./

So ni def birbomef rinden. wol
gegen drin vncen. vi {ivt
inglité wine. vnce d wine
driftunt ingefiede daz fol er
danne alfo heizet trinchen
Swem der bvch geblet ift.

v d di waz fuht hat. der

nem alare vii mvle den.

vi ribe den fovch vz./ vi tép
daz mit honech. vi gip im

alle tage def ein erfchal volle

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

36


https://linguistics.rub.de/rem

M302: Bartholomius (M1)

Diplomatischer Lesetext

15va,18
15va,19
15va,20
15va,21
15va,22
15va,23
15va,24
15va,25
15va,26
15va,27

15vb,1
15vb,2
15vb,3
15vb,4
15vb,5
15vb,6
15vb,7
15vb,8
15vb,9
15vb,10
15vb, 11
15vb,12
15vb,13
15vb,14
15vb,15
15vb,16
15vb,17
15vb,18
15vb,19
15vb,20
15vb,21
15vh,22
15vb,23
15vb,24
15vb,25
15vb,26
15vb,27

16ra,l
16ra,2
16ra,3
16ra,4
16ra,5
16ra,6
16ra,7
16ra,8

{o d man abnem ainlef tage

{o wirt er gefunt daz ift V{iht
Gallien® d het einé frivnt./

d het daz getwanch fo vafte

daz er aller gefwollen waf vii

daz dehein arcet in del mohte
getroften. daz er inmh genefen

moht. Gallien? fant im do einé
brief vii enbot. im alfuf.

“Ich han wol vmoné. du haft grozen

{ihtum von dem getwange.

da fur wil ich dir zeigen ein vil

liht erzenie. div endorf dir vmbe
daz niht ¥Yfmahen. Nin eine{ phare{

gallen. v nim aloé va lutter

vi beie dich vaft bi einé fivre./

vi per. vi {albe daz gefez vafte.

mit dfalben. def felben nahtel
wirdeftv def getwangef ledich.”
Swem d blich geblet ift. od dem
daz wazerchalp wahfen wil. So

nim wah{ vii milch {fmalz. va ole daz
die arcet cypin¥ heizent. vi falbe
dich vaft da mit. gegen dé magen.
du wirft {chir gefunt.

Sw daz tegelich fieb hat. d nem

ein michelteil d egelen. vi fetze

di vnd di {chultn. v laze fi fovge
vnze {i vol wdent. {o {i vol wden.

{o nim def platef. vi beftrich

di {chulf vii den Rakke da

mit. vii wah{ daz plvt av idrin
tagen niht abe. vil gewiflich

{o wirt dir {in biz. Tremtilla

heizet ein chrit. {wa du daz vindeft.

{o {inch den paf darvbe.

vii grabe {i danne. {W daz fieB hat.
dé lege di Wrcen vnd. daz er {in nine
wize. furdaz er dar vff enfletph. fo
gewirret im daz fieB nirh mere.

Vvil at du ein lihf erzenie dafir
wizen. {o nim centavrid. vii mule

di mit wrcé mitalle. va gip im

den {ovch zetrinchen. er wirt ine
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16ra,9

16ra,10
16ra,ll
16ra,12

16ra,13
16ra,14
16ra,15
16ra,16
16ra,17
16ra,18
16ra,19
16ra,20
16ra,21
16ra,22
16ra,23
16ra,24
16ra,25
16ra,26
16ra,27

16rb,1
161rb,2
161b,3
16rb,4
161b,5
161b,6
16rb,7
16rb,8
16rb,9
16rb,10
161b,11
16rh,12
16rb,13
16rb,14
16rb,15
16rb,16
16tb,17
16tb,18
16rb,19
16rb,20
161rb,21
16rb,22
16rb,23
16rb,24
161rb,25
16rb,26
161rb,27

vier tagen gefunt. vvil du dem helphen.
d daz teglich fieb hat. {o nime

den fovch. vz def holeref rinden. vi
fulle fin drie aierfchal. va fo d tach

all erft of gat. {o gip im dé fovch
zetrinchen. vi {ol er dane niht
ezen. vnze andi wil. daz indfihtvm
beginne mdgen fo {ol er nirh
brotef ezen. wan fo lanch fo einef
hvnef lit ift. va allefandn

ezen{ als vil. al{ def brotef. vi tinch
gewalnef winef. niht ein michel
trinché. def felben nahte{ wirt

im {in buz. Ein chrut heizet

azart. daz ift hafelwrz def ch¥tef
nim zehen blet. va gip dé

d ttiana habe. ieiné lawen

waz. {o wirt im {in buz. Nime
zwainzech phe"fs chorn. va chnobeluch hovbet.

vi tép di iwarm

waz vi {ih daz flifchlichen

durch ein tich. v gip im daz
zetrinché. wil er {th danne hvten
andé ezen. daz da zv horet

{fo wirt ime def {ihtvme{ btz

zv dem {ihtv ift fo gvt niht

all ypoc?s gefchriben hat. fo marwev
h¥nre div wol mit phef

gemachen {in. vii lemberin fleifch.
vQi warmez ezen. vi ingeB vi
phorren d zwir gefoté fi. So du
vnmazen {ih bift indé blche

vii fo dir d we vnd den rippen
walge. {o nim betonica daz

chrut. va {ivt ez in geiziner

milch. mit {fwiné {malz. vi

nivz di ercenie fo wirt dir baz

Dem div naf. od fwa d menfch

blatet. So {chrib obhalbe difen

nam “Opelen.” daz ift ¥{ithchet

{o vitet ez. via {chrib dé namé

mit dé bl¥t. Sei iz ein wip.

{o scib difée nam. “aNech.” od dife

nam. “ON. ON. ON. inclimus milus” daz ift
v{iht. SW daz getwanch habe

d fide himelbrat. mit wrz mitalle.
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16va,1
16va,2
16va,3
16va,4
16va,5
16va,6
16va,7
16va,8
16va,9
16va,10
16va,ll
16va,12
16va,13
16va,14
16va,15
16va,16
16va,17
16va,18
16va,19
16va,20
16va,21
16va,22
16va,23
16va,24
16va,25
16va,26
16va,27

16vb,1
16vb,2
16vb,3
16vb,4
16vb,5
16vb,6
16vb,7
16vb,8
16vb,9
16vb,10
16vb,11
16vb,12
16vb,13
16vb,14
16vb,15
16vb,16
16vb,17
16vh,18
16vb,19

vi bint in an {in bein./

im wirt {in biz. Ieronimuf

d heilige man vant anden caldeifchen
biichen. von manig

ercenie div an manigé vogel

ift. vnd den felben vogelen ervant
er von dé Gire. fo groz

ercenie. daz er def’iach. fo manich
ercenie wer andé Gir. {ame
manicch lit er hat. Er faget

alfuf. Sw den Gier zeercenie wil.
d fol def varen. daz er in erflahe
ane ylen. é. er {ine inne Wwde

want vitet er fich. daz er niht
genefen mach. fo {lindet er daz
hirn. So d Gir danne gevangen
wirt. {o fol ma in danne allen
zeliden. durch daz div ercenie
indorre iht Nehein ercenie ift.
chvmt def gier{ hirn da zv. {in
habe so groze chraft. daz {i nirh
mife retet. {wa d menfch gefwollen
ift. {albe er {th mit dé Giers

hirn. er enfwellet alfpalde. Sw
den ftechen hat. od dem we ift
inden {iten. getrinchet er def Girl
hirn iwarm waz. er wirt gefunt.

Swenne den wiben ir {ihtvmef niht
ch¥mt. So nem /i def Gir{ hirne
wari wine. ﬁgewmet alf palde

ir reht. T Swenne {i den fihtv welle[n]
vitellen. So bénnen daz hirn zepulv
vi ezen {in ein Ivcel. ingirftiné brot.
{o vitet ez alfpalde. def Girf fleifch
{ol man derren. vi {ol ez gehalten./
Swen d winnivnde h¥nt gebizet./
ezet er def fleifchef. iz gefwillet

in nirh. vi heilet alfpalde. daz

daz vngenant nimrh daz¥ chat.
Swem di zende we tvnz d neme

def Girf{ ovge. v finen {nabele.

vii benne div zepulv. vi temper

ez mit warmé waz. vii nim

daz inden mvnt. {o cerget der
zant{wer. vvil du def niht tvn.
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16vb,20  So nim daz felbe ftvppe. va rip
16vb,21  dizende da mit. {i gefwerent
16vb,22  dich nirh. Sivt def Girf ad ieiné
16vb,23  ole. v gehalt daz ole. {wi lange
16vb,24  du wil. fwa d betteRifift. od d
16vb,25  gar Vghit ift. wirt er bi einé fivre
16vb,26  gebet. vii wirt mit dé ole gefalbet
16vb,27  vaft. er wirt ifiben tage

17rtb,l  gefunt. Swe div ovgen we tlnt. d neme def gire{ gallen. vi fiede di
17rb,2  ihonege an ruch. als er {ich danne {laphen lege. welle. fo {itz zv einé
17rb,3  fivre vi habe div ovgen zv. vii beize {i da mit. vi lege dih danne
17rb,4  {laphen. So du danne def morgen{ vf. fteft. o haft du heitriv ovgen.
17rb,5  vch {prechét di phifici. daz ypc®s nie nehein colliria gemachet da
17tb,6  er zv defl gyref gallen wolt. enbern Swen di hovbt dithte mVent

17tb,7  d binde def giref h?ut iein tvch. mit einé wolliné vadem vmbe

17rb,8  den hals. {o gewirret ime daz nirhe. Swer fich Vlenchet ideheinem
17rtb,9  lide an dem beine. d brenne def gyre{ beinzebulvV. vii mach dar vz
17rtb,10  ein phlaff. mit chlare. vi legez andi ftat. da dir we fi. dir wirt baz.
17tb,11  Swem idifiten. iden Riike. idi h¥f. gefchvzet. d neme def gyref zefewen
17rb,12 hvf. v fidef mit ole. div falbe ift gtit. man fol in bi dem fivre

17rb,13  da mit falben fo wirt er gefvnt. Sw gne livtfelich fi. d neme daz
17tb,14  zefewe ovge def gyref. vi trage ez id tencen hant. od bindez vme
17tb,15  den tencen arm. {wa dv fir firen geft. di fint dir holt. divwil du
17rb,16 ez bi dir treift. dv vlivleft nimm dinef Kren hvlde. vlivleftv av

17rb,17  iemens hvlde. So du in mit def gyref ovge vme geft. er wir dir

17rb,18  alfpalde holt Swenne du dehein forge hatt. zeteidinge. fo trach daz
17rb,19  felbe ovge mit dir. fo {cheideftv mit eren von danne Swenne dv
17rb,20  dich triteft v{ehft. {o bint def gyrel Kce inden ermel. {wi groz d ftrit
17rb,21  ift. du gefigeft. vi {cheideft mit eren von danne.

17rb,22  In gallienef blichen vindeft du gefchriben. daz d chvnech o reftef. het
17tb,23  zwei chercenftal gemaht. vz def gyref chrevlen. {wenne d chvnech wolde
17rb,24  vluchen di chraft. def gebeinef. {o hiez er etwaz eitigel ovf den tifk
17rb,25  tragen. al{ palde lafchen di clicen. von dem grozen tvnft. d uon dem
17rb,26  geibeine gie. da von wil gallien?. {wer def gir/" chrevl. ovf {iné tifck
17rb,27  habe. daz yme nehein gitf gefaden mach Deme chvnege antiocho.
17rb,28  fant ypocras einé brief. d dutet alfuf. “Ich en mach felbe hince
17rb,29  dir niht chom. wilt aV du difem brief volgen. {o wirt dir def

17vb,l  fihtimef{ pvz. den du mir gechlaget haft” der brief ift von dem
17vb,2  hovbet. von d braft. von dem bich von d blat. Swenne deme

17vb,3  meéfché dehein {ihtvm wirret indem hovbet. daz mch bei difé ceichen.
17vb,4  im {int di oberen bré {wer. vii tvnchelt imz gefihen. in duncht

17vb,5  im gen die {chvz indaz hirn. ime {laphent die tynne bedenthalben.
17vb,6  bei den oren. vi {o er def morgen{ vf ftat. {o zeherent im div

17vb,7  ovgen. v Vvallent fich gne div nafloch. {o hart daz er chume den
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17vb,8

17vb,9

17vb,10
17vb,11
17vb,12
17vb,13
17vb,14
17vb,15
17vb,16
17vb,17
17vb,18
17vb,19
17vb,20
17vb,21
17vb,22
17vb,23
17vb,24
17vb,25
17vb,26
17vb,27
17vb,28
17vb,29

18rb,1
18rb,2
18rb,3
18rb,4
18rb,5
18rb,6
18rb,7
18rb,8
18rb,9
18rb,10
18rb,11
18rb,12
18rb,13
18rb,14

18rb,15
18rb,16
18rb,17
18th,18
18rb,19
18tb,20
18rb,21
18rb,22
18rb,23
18rb,24

ftanch gehaben mach. defb¥z alfuf. Nim biren mott. v fivt ine
vnze er driftvnt in gefiede. daz heizent die phifici faphvm So ni
ylopvm. vii origand. oben den famé. vii beize in mit ezich. vi givz
danne da zv zweti teil wazerf. vi la daz alfo vb naht ften. va fivd ez
def andern tage{ ieiné {choné chezelin. vii {ihe ez danne vil {chon. vi
tv danne di fapam dar zv. wol ein trinchen. vii {ivd ez danne allez enfamt.
vnze driv trinchen gefiden ze einé. dife erzenie nim iden mvt

vi habe {i fo lange da ine. vnze div bofiv fivhte alliv vz dem hovbte
entfliphe. want diweil duz idem munde haft. So rinn[et] [daz] wazer
{o ftarch. vz dem munde. daz du ez vbele gelouben m[a]ht [De]s
erften tagef nivz di erzenie phunfltunt. des andn tagef fibenftunt.
def dritté tagel nivnftunt. vii deche danne. daz houbet. vaft daz ez iht
erchalt. vii hvtte dich daz du di erzenie iht {linteft. daz ift dir gvt.
dir wirt ati daz hovbet gefunt. baz danne von getranch. Ne

mvgeftv def niht gewinné. {o nim gemaln phef” vii geribé feneph

vii habe div zwei indé munde. div furbent dir daz hovbet alf ich dir
gefaget han. Sw fich indem hovbt ift. enphleget er dirre dinge niht.
dé wdent div ovgen bldde. v beginnét ime div oren [sw]ern. vnde
mint im daz gefihen abe. v briftet d hals. vi mach niht g‘% {time
han. vii wahft im d we. vii rifet im daz har vz. vii twinget

in div bruft. Ime tVnt di zende liht we. vi gewint liht di ftrichen.
de{ wirftv allef ledich von dirre erzenie. Swé we ift vmbe

di brift daz thch da bei. er {wizet gn vmbe di b¥ft. im wirt div

zvnge vil dich. Indunchet div {peichel bitt. vi gefalzen. v ift liht
griine. vnd den ovgen. im ift we vmbe daz milz. Infwerent

di ahfel. de hilph alfuf. So du feheft daz er gne geine. v wahc. v

ime d arme gne pitemet. der fich fol def vordm tage{ andé abent gvtf
ezen{ mazlich ezen. vii vaft def andn tagel. vnz andé abent. vii eze
danne retich. od fenef. od wildé chreflen. v trinch danne warmez waz
{o miiz er alfpalde {pien. daz t¥ zwir. od triftunt. {o wirt er wol geft.
vmbe di bruft. als er driv gvtiv tranch habe genom. Sw daz V{fumet

d wirt IVngel fich. v gewinnet daz {warz fieB. ime f¥let daz milz

vii phnefchet ftetechlich. vii enmach niht geflaphen. def wirt er

allef ledich von dirre erzenie. Sw fich wirt idé bich. d hat difiv
zeichen er ift tege. vii vo metich. v {wirt ine d lip idhalp. vii erchvmet
liht. v wirt {ich andé milz. vii gewinnet daz fieB. daz

daz heizet acute. d not alifamt buz dir alfuf. Nim daz ahteil
wazel. vii daz nivnteil winel. v it div zwei mit ein and vil
vaft. daz heizent di phifici mulfa. {ivt danne darinne bleta{ via
malvaf. vii {¥fe danne d fich daz. {o mVz er zeftet {pien milge er
def niht gehaben. So neme wilden chnovelvch. vi fide fwaZ

vii {Vphe ez alfo warmez. {o mvz er av {pien. v tV daz al{ lang
vnz in beginne hvngn d def niht ent¥t. d gewinet febs fcianas

vii fwernt ime div lit. od er wirt ali Qfghit. de{ wirt er ledich vo
dirre erzenie. Sw fih ift id blat. d hat difiv zeichen. IN dunchet

daz er allez anfat fi. vl get ime daz ezen allez anwide. Im wirt
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18rb,25  liht zeheiz. vii hat mvliché flaph. v twinget in daz harn. vi
18rb,26  beginnet ime d blich {weren. vii {wellé d nem fenichel vii epich.
18rb,27  vn retich. vi phe?. vil pefﬁl. vi paftinata. vi {ivt div alliv in
18rb,28  einé waz. via {ih daz waz. vii nim wizen win. vi welle in

18rb,29  mit phel. vi mifch daz allez zefam. vi f¥fe daz fibentage

18vb,l  gegen einé halben tinchen. {o wirt er gefunt. M¥geftv dir
18vb,2  def niht enblanté. {o. nim I¥terz regen waz. v welez vi
18vb,3  tinchez. vi falz ez def nahtef. So du {laphen wil. vii def morgen{
18vb,4  {o du vf fteft. fo wirftv ifibentagen gefunt. entvitv d¢s

18vb,5  niht. {o blet fich d bich. vi gewineft dem harnftein. v maht
18vb,6  niht wdivwen def wirdeftv allef ledich von d ercenie.

18vb,7  Difiv erzenie. ftunt div alliv andé brieve. den ypocs dem
18vb,8  chvnege antiocho fant {W {ich bewart vor difen vier {ihtvmé
18vb,9  dift imm wol gefunt. {fo den méfché di wrme bizent idé
18vb,10  b¥ch. d nem ein gebvndelin. def pherfich pomef plet. vi driv
18vb,11  teil wazere{ va geizine milch. va {ivt div zwei. vnze {1 dri
18vb,12  {tvnt in gefiden vii gip den fichen die erzenie. zetinchen.
18vb,13  fo ftbent di wrme alle. v wirt er gefvnt. Sw vbrinnet

18vb,14  d neme Rinderhor vi lege ez dar ¥f. fo wirt ime baz.

18vb,15  Nehelph daz niht {o neme er welline def chritef. Wrz v
18vb,16  benne di zepvlv. vii lege daz pvlv vB di brinft. mit wizem
18vb,17  defaief. fo fleht daz fivr Vz. va heilet div brvnft. So di
18vb,18  hart vbinneft. fo nime {pech vii einer henne {mer. vii trovf
18vb,19  daz mit einé brinnéden lauge. iein waz. vi falbe di b'nft
18vb,20  mit dem {malz. {o heilet fi . daz é¢imé trowe mvge.
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